MOTORSCHUTZBUGEL

Engine protection bar | Barra de proteccién de motor | Pare-moteur | Paracilindri motore
Art-Nr: 71201-00X
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Bauteil DE DieFarben der Abbildungen dienen nur der Veranschaulichung. Menge
component  EN The colors are for illustrating purposes only. quantity
composant — FR Les couleurs utilisées sont a titre indicatif seulement. quantié 4—@
1 | Motorschutzhiigel linke & rechte Seite / Protection bar left & right side 2
2 | Crashpad vormontiert links&rechts / Crashpad preassembled left&right side 2
3 | Verbundstrebe / Composite strut 1
4 | Zylinderkopfschraube / Cylinder head screw  M10x55 9127 4762 2
5 | U-Scheibe / Washer M10 021z | 7093 o | LEBENDEVG/feLgere
Anbau Ti Schraube
6 | Alu-Distanz (schwarz) / Alu distance (black) @D 22 -@d 11 -h 30mm 2 @ mﬁ’;’ﬁzpmamage Serew
1 | Zylinderkopfschraube / Cylinder head screw ~ M8x20 9127 4762 2 @ Achtung @ Srgrer:fglr/:g;inc;tmg
ention Freinfilets
8 | U-Scheibe / Washer M8 90212 | 7093 2 Arent -
VergriBerung Drehmoment s
9 | Zylinderkopfschraube / Cylinder head screw ~ M6x25 9122 4762 2 Magnification @ Torque §
10 | U-Scheibe / Washer M6 1252 | 7089 2 Montagepaste Reiiger S
fﬂ%ﬁmgamngntage Njggsgnt N
11 | Schraubensicherung / Thread locking fluid 1
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m OPTIONAL WASSERKUHLERSCHUTZ 71XXX

Optional water cooler protection 71xxx
Protection optionnelle du refroidisseur d’eau 71xxx

M6x25
6Nm

original
Ducati

MARKIERTE SCHRAUBEN DEMONTIEREN. ACHTEN SIE DARAUF, DASS DIE ORIGINALEN
STUFENHULSEN AN [HREM PLATZT BLEIBEN.

Remove the marked screws. Make sure that the original step sleeves remain in place.
Retirer les vis marquées. Veillez a ce que les manchons de marche d’origine restent en place.

ALLE TEILE LOSE VORMONTIEREN UND ZULETZT MIT DEM ANGEGEBENEN DREHMOMENT FESTZIEHEN.
Pre-assemble all parts loosely and finally tighten to the specified torque.
Pré-assembler toutes les pieces sans les serrer, puis les serrer au couple spécifié.
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M8x20
24Nm

M10x55
40Nm

M10x55
40Nm

M8x20
24Nm

FUR DIE HINTEREN BEFESTIGUNGSPUNKTE WERDEN DIE FREIEN GEWINDEBOHRUNGEN GENUTZT.
The free threaded holes are used for the rear fixing points.
Les trous filetés libres sont utilisés pour les points de fixation arriére.
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